MICROSOFT ARBA LYGIAVERTES PROGRAMINES JRANGOS (LICENCIJU)
NUOMOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
(I PIRKIMO OBJEKTO DALIALI)

2020 m. d. Nr.
Vilnius

Valstybiné energetikos reguliavimo taryba, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti valstybés biudzetiné jstaiga, juridinio asmens kodas 188706554, jsikiirusi adresu Verkiy g.
25C-1, LT-08223 Vilnius, duomenys apie §j juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos
pirmininkés Ingos Zilienés, veikian¢ios pagal Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos nuostatus,
patvirtintus Vyriausybés 2002 m. lapkri¢io 7 d. nutarimu Nr. 1747 ,Dé¢l Valstybinés energetikos
reguliavimo tarybos nuostaty patvirtinimo* (toliau — UZsakovas), i$ vienos puseés,

Ir

UAB ,,Fortevento*, juridinio asmens kodas 302327313, buveinés adresas Lvovo g. 105A,
08104 Vilnius atstovaujama direktoriaus Aurelijaus Saltenio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau
— Vykdytojas), is kitos pusés,

toliau Sutartyje UZsakovas ir Vykdytojas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,, Salimi*
Kartu — ,, Salimis “,

susitaré ir sudaré $ig Microsoft arba lygiavertés programinés jrangos licencijy nuomos pirkimo—
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) Zemiau nurodytomis saglygomis.

‘

y O

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartis sudaroma, remiantis Microsoft arba lygiavertés programinés jrangos licencijy
nuomos viesojo pirkimo, organizuoto atviro (tarptautinio) konkurso biidu, rezultatais.

1.2. Visus gincus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti, vykdant
$ig Sutartj, taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiskinti
vadovaujantis pirkimo salygomis, Vykdytojo pasitilymu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais teisés aktais.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Vykdytojas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis suteikti I pirkimo objekto
dalies Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) numatytas Microsoft arba lygiavertés
programinés jrangos licencijy nuoma (toliau — Prekés), o Uzsakovas jsipareigoja uz tinkamai ir laiku
patiektas Prekes sumokeéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka nurodytg kaing. Reikalavimai Prekéms yra
nustatyti I pirkimo objekto dalies Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1).

2.2. Vykdydamas Sutartj ir teikdamas joje numatytas Prekes, Vykdytojas elgsis sgziningai ir
protingai bei visomis i§galémis stengsis uztikrinti, kad Prekiy tiekimas labiausiai atitikty UZsakovo
interesus.

2.3. Maksimalus Prekiy nuomos laikotarpis [ pirkimo objekto dalies Techningje
specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nurodytoms Prekéms — ne daugiau kaip 24 mén. per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

2.4. 1 pirkimo objekto dalies Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nurodytos
rusies Prekes Uzsakovas uzsakys pagal poreikj, ne maZzesniam kaip 1 ménesio laikotarpiui.

2.5. Prekés turi biiti aktyvuojamos ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Uzsakovo uzsakymo
Vykdytojui pateikimo dienos (rastu / ar elektroniniu paStu). Uzsakyme UzZsakovas Vykdytojui
nurodys: kiek, kokiam laikotarpiui bus uzsakoma ir nuo kurio momento Prekés turés biiti aktyvuotos.



Sutarties galiojimo metu gali biiti pateikiami keli uzsakymai (daugiau nei vienas ir skirtingais
Sutarties galiojimo laikotarpiais).

2.6. Paskutinis uzsakymas gali biiti pateikiamas likus ne maziau kaip 2 ménesiams ir 1 savaitei
iki Sutarties galiojimo termino pabaigos (kaip nurodyta Sutarties 9.1 punkte) ne ilgesniam Prekiy
nuomos laikotarpiui kaip 2 ménesiai, jeigu: nebus iSnaudota pradiné Sutarties verté, nurodyta
Sutarties 3.1 punkte ir (arba), jei nebus iSnaudotas maksimalus prekiy tiekimo laikotarpis — 24
meénesiai.

2.7. Uzsakovui nebelikus poreikio naudotis 1 pirkimo objekto dalies Techninéje
specifikacijoje (Sutarties priedas Nr.) nurodytos rasies Prekémis, Vykdytojas privalés jas deaktyvuoti
nuo tos datos, nuo kurios pageidaus Uzsakovas, pateikes praSyma Vykdytojui rastu / ar elektroniniu
pastu. Jei Preké bus deaktyvuota nepra¢jus minimaliam pilnam ménesiui, tokiu atveju UZsakovas
apmokés uz pilng ménesj (pvz.: Preké aktyvuota minimaliam 1 mén. laikotarpiui, tac¢iau Uzsakovui
nebelikus poreikio ir paprasius Vykdytojo ja deaktyvuoti praéjus 2 savaitéms po Prekés aktyvavimo,
Uzsakovas Vykdytojui apmokés uz pilng minimaly 1 mén. laikotarpj).

3. PRADINE SUTARTIES VERTE IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Pradiné sutarties verté — 130 000,00 (vienas Simtas trisdeSimt tiikstanc¢iy) EUR be PVM
ir 157 300,00 (vienas Simtas penkiasdeSimt septyni tiikstanciai trys S§imtai) EUR su PVM. Pradiné
Sutarties verté¢ apima visas Prekes, nurodytas I pirkimo objekto dalies Techninéje specifikacijoje
(Sutarties priedas Nr. 1). Vykdytojas, sudarydamas Sutartj, prisiima rizikg dél islaidy dydzio
svyravimo. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti visy preliminariy Prekiy kiekiy, nurodyty
I pirkimo objekto dalies Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1).

3.2. | prading Sutarties vert¢ ir Sutartyje nurodytus jkainius jskaitoma Prekiy kaina, visi
mokesciai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos (pvz., saskaitos pateikimo per E. saskaita priemones
i$laidos), susijusios su Sutarties vykdymu.

3.3. Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio su perziira kainodaros metodas, vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, kuri patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo*.

3.4. Uz Prekes bus atsiskaitoma pagal Vykdytojo pasiiilyme nurodyta Prekiy fiksuotg jkainij:
1 mato vieneto

. Ml_nlm(:}l_us ! jkainis Eur be
Eil. Licenciios riisi licencijos PVM
Nr. Jos rusis aktyvavimo .
laikotarpis .1 men. -
laikotarpiui
) ) 3) (4)

| PIRKIMO OBJEKTO DALIS

Microsoft 365 E3 (haujausia gamintojo
1. | paskelbta versija) licencija arba lygiavertés 1 mén. 21,40
programingés jrangos licencija

3.5. Pradiné¢ Sutarties verté ir (arba) jkainiai gali bliti mazinama / mazinami, jeigu dél

Vykdytojo kaltés néra patiektos visos Prekes. Tokiu atveju pradine Sutarties verté ir (arba) jkainiai

mazinama / mazinami proporcingai nepatiekty Prekiy apim&iail.

! Jeigu Sutarties vykdymo metu Vykdytojas nesuteikty visy Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nurodyty
Prekiy, sutartis buty keiciama Sios normos pagrindu. Kiekvienas atvejis yra vertinamasis ir individualus (atsizvelgiama
kaltés kriterijy, netiekiamy Prekiy apimtj ir kitas Sutarties vykdymui svarbias aplinkybes (Saliy bendradarbiavimg ir
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3.6. Pradin¢ Sutarties verté ir (arba) Sutartyje nurodyti jkainiai dél rinkos kainy lygio
pasikeitimo ar mokesciy (iSskyrus pridétinés vertés mokesti) pasikeitimo nebus perskaiciuojamos.
Sutarties galiojimo metu, teisés aktais pakeitus pridétinés vertés mokestj, Sutartyje nurodyta pradiné
Sutarties verté ir (arba) Sutartyje nurodyti jkainiai perskai¢iuojami pagal $ig formule:

S, =55 ><[1+T3")
100

v T,
1+-5
A+ 100’

Sn Perskaiciuotas Prekiy jkainis (su PVM) / perskai¢iuota Pradiné Sutarties verté (su
PVM)

Ss . Prekiy jkainis (su PVM) iki perskaiciavimo / Pradiné Sutarties verté (su PVM) iki
perskai¢iavimo

Ts . senas PVM tarifas (procentais)

T naujas PVM tarifas (procentais)

3.7. Sutarties galiojimo metu, teisés aktais pakeitus taikomg pridétinés vertés mokest]
Sutartyje nurodytoms Prekéms, Sutartyje nurodyta pradiné Sutarties verté ir (arba) jkainiai
perskai¢iuojama / perskai¢iuojami ir taikoma / taikomi nuo pridétinés vertés mokesc¢io pakeitimo
momento. Pradinés sutarties vertés ir (arba) jkainiy keitima Sutarties Salys jformina Sutarties Saliy
igalioty atstovy pasiraSomu susitarimu.

3.8. Apmokéjimas uz Prekiy nuoma bus atliekamas sumokant i§ anksto tik uz Uzsakovo
uzsakyta Prekiy nuomos (Prekiy aktyvavimo) laikotarpj ir faktinj uzsakyty Prekiy kieki.

3.9. Uz faktiSkai, tinkamai ir laiku iSnuomotas Prekes Uzsakovas apmoka pagal Vykdytojo
israsyta ir ,,E. saskaita“? priemonémis pateikta saskaita faktiira. Vykdytojas israso ir pateikia
Uzsakovui sagskaitg faktiirg uz Prekes ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy
priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

3.10. UzZsakovas su Vykdytoju atsiskaito uz faktiskai, tinkamai ir laiku iSnuomotas Prekes,
pinigus pervesdamas j Vykdytojo nurodyta saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis pateiktos priimtinos® saskaitos faktiiros
gavimo dienos.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Vykdytojas jsipareigoja:

4.1.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais tiekti (iSnuomoti) UZsakovui Sutarties bei I pirkimo
objekto dalies Techninés specifikacijos (Sutarties priedas Nr. 1) reikalavimus atitinkancias Prekes;

4.1.2.Tiekti (iSnuomoti) Prekes Uzsakovui pagal Sutartj uz Prekiy kaina, savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus reikiamus jgiidZius, Zinias. Vykdytojas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga,
zmogiskaisiais iStekliais, ir kitomis priemonémis, kurios yra biitinos tinkamam Sutarties vykdymui;

4.1.3.vykdyti Uzsakovo nurodymus, biitinus tinkamam Sutarties jvykdymui ir (ar) jos trikumy
paSalinimui. Jei Vykdytojas mano, kad UZsakovo nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus,
Vykdytojas privalo pranesti Uzsakovui per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos. Vykdytojas turi uztikrinti, kad visos Prekés biiti iSnuomotos Sutartyje numatytais terminais;

pan.)). Kainos (jkainiy) mazinimas bty traktuojamas kaip Sutarties keitimas ir jis biity galimas tik jeigu nebiity pazeistos
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatytos taisyklés ir principai.

2 Saskaita faktiira turi biiti pateikiama per informacine sistema ,,E. saskaita®. Kitomis priemonémis pateikta saskaita
fakttira nebus priimama ir apmokama.

3 Perkancioji organizacija neatliks apmokéjimo pagal nepriimting sgskaitg faktiirg. Nepriimtina sgskaita faktira bus
grazinta tiekéjui informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis tikslinti.
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4.1.4.nedelsdamas rastu informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Vykdytojui tiekti Prekes;

4.1.5.neatlygintinai per protingg terming pasalinti visus ir bet kokius Prekiy tiekimo trikumus
arba atlyginti Uzsakovo patirtas trikumy Salinimo iSlaidas;

4.1.6.uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga, t. y. visus dokumentus ir informacija, gauta pagal Sutartj,
laikyti konfidencialia ir be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo neperduoti $iy dokumenty (ar jy
kopijy) ir informacijos treCiosioms Salims tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir po Sutarties
pasibaigimo, iSskyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutart] arba tai nustato teisés aktai;

4.1.7.1sigaliojus naujiems Lietuvos Respublikos teisés aktams, ar jy pakeitimams, susijusiems
su Prekiy tiekimu, Uzsakovas privalo vykdyti tokiy teisés akty nuostatas nuo jy jsigaliojimo datos.
Todél kiekviena Pirkimo salygy reikalavimy nuostata, neatitinkanti jsigaliojusio naujojo Lietuvos
Respublikos teisés akto ar jo pakeitimo, susijusio su tiekiama Preke, nuo tokio naujojo teisés akto ar
jo pakeitimo jsigaliojimo datos netaikoma, o vietoje jos taikoma jsigaliojusio naujojo Lietuvos
Respublikos teisés akto ar jo pakeitimo, susijusio su Prekiy tiekimu, nuostata;

4.1.8.uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj jis turés teis¢ tiekti Prekes, kaip tai
numatyta galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

4.1.9.uztikrinti, organizaciniy ir techniniy Kibernetinio saugumo reikalavimy®*jgyvendinima,
vadovautis geriausiomis gamintojo praktikomis, atsizvelgiant j UZsakovo reikalavimus, nustatytus
I pirkimo objekto dalies Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1);

4.1.10. vykdyti ir kitus jsipareigojimus pagal Sig Sutart].

4.2. Vykdytojo teisés:

4.2.1. gauti Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka apmokéjimag uz faktiSkai, tinkamai
ir laiku patiektas Prekes;

4.2.2. gauti i§ UzZsakovo visg informacija, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

4.2.3.turi ir Kitas teises, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

4.3. Uzsakovo teisés:

4.3.1.rastu (el. pastu) teikti pastabas/ pretenzijas Vykdytojui dél tiekiamy Prekiy trikumy;

4.3.2.reikalauti, kad Vykdytojas neatlygintinai per protingg terming pasalinty visus ir bet
kokius Prekiy tiekimo trukumus arba atlyginty Uzsakovo patirtas trikumy Salinimo iSlaidas;

4.3.3.reikalauti, kad Vykdytojas atlyginty tiesioginius nuostolius, padarytus sutartiniy
1sipareigojimy nevykdymu ar netinkamu vykdymu dél Vykdytojo kaltés;

4.3.4.reikalauti, kad Vykdytojas sumokéty Sutartyje numatytas baudas, delspinigius Sutarties
pazeidimo atveju;

4.3.5.teikti Vykdytojui pastabas bei nurodymus, pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas ir reikalauti, kad j jas biity atsizvelgta, jei tai biitina tinkamam Sutarties vykdymui ir (ar)
Sutarties vykdymo metu iSkilusiems trukumams pasalinti;

4.3.6.turi ir Kitas teises, numatytas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

4.4. Uzsakovas jsipareigoja:

4.4.1. apmoketi uz faktisSkai, tinkamai ir laiku patiektas Prekes pagal Sios Sutarties sglygas;

4.4.2. pateikti Vykdytojui visa informacijg ir (arba) dokumentus, reikalingus tinkamam
Sutarties vykdymui;

4.4.3.vykdyti ir kitus jsipareigojimus pagal Sig Sutart].

5. SUBTIEKEJAI BEI JU KEITIMAS

4 Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprasas,
patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®.
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5.1. Susitarimas, pagal kurj Vykdytojas dalj Prekiy tiekimo patiki tre€iajai Saliai, yra laikomas
subtiekimu. Subtiekimo susitarimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo ir UZsakovo.

5.2. Vykdytojas (nurodoma informacija apie subtiekéjus, kuri yra Zinoma Sutarties
sudarymo metu) ketina pasinaudoti Siy subtiekéjy paslaugomis:

5.2.1. subtiekéjai, kuriy pajégumais Vykdytojas remiasi kvalifikacijai pagristi:

Isipareigojimuy dalis

Subtiekéjo juridinio asmens (procentais), kuriai

kodas (-ai) adresas (-ai),

Eil. Subtiekéjo (-uy) kontaktinis asmuo / ketinama pasitelkti
Nr. pavadinimas (-ai) .. . subtiekéja (-us) ir / arba
subtiekéjo fizinio asmens .
kodas. kontaktai paslaugu / prekiy / darby
' apibudinimas / pavadinimas
1. - - -

5.2.2.subtiekéjai, kuriy pajégumais Vykdytojas nesiremia kvalifikacijai pagrjsti:

Isipareigojimu dalis

Subtiekéjo juridinio asmens (procentais), kuriai

kodas (-ai) adresas (-ai),

Eil. Subtiekéjo (-u) L ketinama pasitelkti
L . kontaktinis asmuo / e :
Nr. pavadinimas (-ai) . .. . . subtiekéja (-us) ir / arba
subtiekéjo fizinio asmens aslauou / prekiu / darb
kodas, kontaktai pasauigll / prexiu / caroy
apibadinimas / pavadinimas
1. - - -

5.3. Subtiekéjai turi turéti teis¢ verstis ta veikla, kuri reikalinga Prekiy tiekimui ir turi turéti
Sig teis¢ jrodancius dokumentus.

5.4. Subtiekéjy pasitelkimas nekei¢ia Vykdytojo atsakomybés dél numatomos sudaryti
Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju Vykdytojas visisSkai prisiima atsakomybe uz subtiekéjy
veiklg vykdant Sutart;.

5.5. Uzsakovas reikalauja, kad Vykdytojas informuoty apie Sutarties 5.2 punkte minétos
informacijos pasikeitimus visos Sutarties vykdymo metu (subtiekéjy keitimg), taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.6. Kai keiciamas subtiekéjas (nurodytas Sutarties 5.2.1 papunktyje), kurio pajégumais
Vykdytojas remiasi kvalifikacijai pagristi:

5.6.1.Uzsakovas reikalauja, kad Vykdytojas kartu su informacija apie naujus / kei¢iamus
subtiekéjus, pateikty subtiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus
(EBVPD) (reikalavimai nustatyti Pirkimo salygy 4.1 punkte).

5.6.2.Uzsakovas reikalauja, kad Vykdytojas kartu su informacija apie naujus / kei¢iamus
subtiekejus, pateikty kvalifikacija pagrindzian€ius dokumentus (reikalavimai nustatyti Pirkimo
salygy 5.1 punkte).®

5.6.3. UzZsakovas reikalauja, kad Vykdytojas kartu su informacija apie naujus / keiiamus
subtiekéjus, pateikty Pirkimo salygy 7 skyriuje nurodytus reikalavimus pagrindzian¢ius dokumentus,
jeigu subtiekejas pasitelkiamas dalies Prekiy nuomai.

5.7. Kai kei¢iamas subtiekéjas (nurodytas Sutarties 5.2.2 papunktyje), kurio pajégumais
Vykdytojas nesiremia kvalifikacijai pagristi:

5.7.1.UzZsakovas netaiko VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 5 dalies nuostatos ir
nereikalauja, kad kartu su informacija apie naujus / kei¢iamus subtiekéjus, biity pateikti ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (EBVPD) (reikalavimai nustatyti Pirkimo
salygu 4.1 punkte).

5.7.2.Uzsakovas nereikalauja, kad Vykdytojas kartu su informacija apie naujus / kei¢iamus
subtiekejus, pateikty kvalifikacija pagrindziancius dokumentus (reikalavimai nustatyti Pirkimo
salygy 5.1 punkte).

> Tie kvalifikaciniai reikalavimai, kuriems $ie subtiekéjai yra pasitelkiami.



5.7.3.Uzsakovas reikalauja, kad Vykdytojas kartu su informacija apie naujus / kei¢iamus
subtiekejus, pateikty Pirkimo salygy 7 skyriuje nurodyta reikalavimg pagrindziancius dokumentus,
jeigu subtiekéjas pasitelkiamas dalies Prekiy nuomai.

5.8. Tokiu atveju, jeigu keiCiamo (naujai pasitelkiamo) subtiekéjo, kurio pajégumais
Vykdytojas remiamasi kvalifikacijai pagrjsti, padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy,
Pirkimo sglygy 7 skyriuje nustatyty reikalavimy, jeigu subtiekéjas pasitelkiamas dalies prekiy
nuomai, Uzsakovas reikalauja, kad Vykdytojas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minéta
subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

5.9. Tokiu atveju, jeigu kei¢iamas (naujai pasitelkiamas) subtiekéjas, kurio pajégumais
Vykdytojas nesiremia kvalifikacijai pagrjsti, neatitinka Pirkimo salygy 7 skyriuje nustatyty
reikalavimy, jeigu subtiekéjas pasitelkiamas dalies Prekiy tiekimui, UZsakovas reikalauja, kad
Vykdytojas per Uzsakovo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

5.10. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty
subtiekéjy atsisakymas arba keitimas galimas tik gavus Uzsakovo sutikima, atitikus Sutarties 5.6, 5.7
punktuose nustatytas salygas ir esant bent vienai i$ §iy aplinkybiy:

5.10.1. Sutartyje (Sutarties 5.2.1 ir 5.2.2. papunkciai) numatytas subtiekéjas likviduojamas, yra
bankrutaves arba jam iSkelta bankroto byla;

5.10.2. subtiekéjas atsisako tiekti (nuomoti) Prekes, kuriy tiekimui jis buvo pasitelktas;

5.10.3. siekiant tinkamai ir laiku tiekti (nuomoti) Prekes, nustatytas Sutartyje (subtiekéjas
véluoja ir sutartais terminais netiekia Prekiy);

5.11. Dél subtiekéjy keitimo yra sudaromas abiejy Saliy raytinis susitarimas.

5.12. Uzsakovas, vadovaudamasi Viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsniu, nustato tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe.

5.13. Uzsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalimi,
jsipareigoja per 3 darbo dienas nuo VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 4 dalyje nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

5.14. Vykdytojas isipareigoja pranesti subtiekéjams, kad subtiekéjai norédami pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe turi rastu pateikti praSyma Uzsakovui. UZsakovas jsipareigoja apie
prasymo gavima rasStu informuoti Vykdytoja.

5.15. Subtiekejui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe turi biiti
sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Vykdytojo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant ; Pirkimo sglygose ir subtiekéjo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

5.16. Trisalés sutarties turinys:

5.16.1. trisaléje sutartyje turi biti aiSkiai apibrézta mokétina subtiekéjui verté uz jo patiektas
prekes ir patiekty prekiy pavadinimas (apraSymas);

5.16.2. triSal¢je sutartyje turi biiti nurodyta, kad visos Salys sutaria deél mokétinos vertes dydzio.
Uzsakovas nespregs gin€y tarp Vykdytojo ir subtiekéjo. Kol nebus sutarta triSaléje sutartyje dél
apmokéjimo ir jo dalies ir §i sutartis nebus pasirasyta visy Saliy, Uzsakovas nevykdys tiesioginiy
mokéjimy subtiekeéjui.

5.16.3. subtiekéjui bus apmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo—
perdavimo akto (kai taikoma) su subtiekéju pasiraSymo (TriSal¢je sutartyje turi biiti sutarta, ar
priemimo—perdavimo akta vizuos tik UZsakovo atstovai ar priémimo—perdavimo aktas turi biiti
vizuojamas ir Vykdytojo (kai taikoma)).

5.16.4. pasirasant galutinj prekiy priémimo—perdavimo akta (kai taikoma) su Vykdytoju,
priémimo—perdavimo akte turi biti nurodyta, kokios prekés yra suteiktos (jskaitant subtiekéjo
suteiktas paslaugas, uz kurias apmoketa tiesiogiai). Vykdytojui mokétina suma yra sumazinama
subtiekéjui tiesiogiai apmokéta dalimi.

5.17. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybé, nekeic¢ia Vykdytojo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.




6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Uzsakovas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas bty uztikrinamas Lietuvos Respublikoje
ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija arba Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruotos draudimo bendrovés laidavimo draudimu (toliau — Garantija). Garantija turi biti
pateikiama ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo dienos ir turi galioti
visg Sutarties galiojimo laika®.

6.2. Vykdytojas privalo pateikti UZsakovui deramai jformintg (kartu su Garantija turi biiti
pateikti visi Sio dokumento priedai (jeigu tokie yra) bei dokumentas patvirtinantis, kad Vykdytojas
sumokéjo uz Sutarties jvykdymo uztikrinimo isdavimg), atitinkanc¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, besalygiSka ir neatSaukiamg Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimo garantijg
Vykdytojui priimtina forma bei visus ja lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

6.2.1.Garantas: Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotas bankas ar kredito unija,
Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruota draudimo bendrove;

6.2.2. Garantijos suma: 10 (deSimt) procenty nuo bendros Sutarties sumos — 15 730,00 Eur su
PVM.

6.2.3.Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimo Garantija, Vykdytojas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 7 (septynias) darbo dienas pateikti
Uzsakovui naujg Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo garantija ne mazesnei kaip 7.2.2 papunktyje
nurodytai sumai. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés
jtakos garanto jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo Garantija vykdymui ar apim¢iai ir
neatleis garanto nuo visisko jsipareigojimy pagal Sutarties salygy ivykdymo Garantijg vykdymo;

6.2.4. Garantijos galiojimo terminas: Sutarties galiojimo laikotarpis.

6.2.5. Garantijos dalykas: bet koks Vykdytojo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus pazeidimas,
dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

6.2.6. Garantijos sumos iSmok¢&jimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo
raStiSko UZsakovo praneSimo garantui apie Sutartyje Vykdytojui nustatyty prievoliy paZzeidima,
dalinj ar visiska jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
Uzsakovas pagristy savo reikalavima. UZsakovas praneSime garantui nurodys, kad Garantijos suma
jai priklauso d¢l to, kad Vykdytojas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ar kitaip pazeideé
Sutart;.

6.3. Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu bet kokiu Sutarties
pazeidimo atveju, t. y. Uzsakovas turi teis¢ i§ garanto pareikalauti padengti Vykdytojo turimas
sumokéti baudas, delspinigius ir t. t.

6.4. Per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos nepateikus Sutarties
1vykdymo uztikrinimo, Sutartis latkoma nesudaryta ir nejsigalioja.

7. SALIU ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA IR
SUTARTIES NUTRAUKIMO PAGRINDAI

7.1. Uzsakovas, uzdelses atsiskaityti uz iSnuomotas Prekes Sutartyje numatytais terminais,
Vykdytojo reikalavimu, moka Vykdytojui 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena.

7.2. Baudos (delspinigiai), kuriuos turi Vykdytojas sumoketi Uzsakovui, gali biiti
18skaiciuojami i§ UZsakovo mokétiny sumy.

7.3. Jei Vykdytojas dél savo kaltés véluoja patiekti Prekes Sutartyje ir | pirkimo objekto dalies
Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nustatytais terminais arba Prekes tiekia
nesilaikydamas Sutartyje ir I pirkimo objekto dalies Techninéje specifikacijoje (kaip Sutarties
priedas Nr. 1) nustatyty reikalavimy, Uzsakovas rastu informuoja Vykdytoja apie vélavimg ir (arba)

® Sutarties galiojimo terminas nurodytas Sutarties 9.1 punkte — 26 ménesiai.



8

netinkama Prekiy tiekima, ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje,
turi teis¢ skaiciuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés EUR su PVM, nurodytos
Sutarties 3.1 punkte, uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

7.4. Jeigu Uzsakovui surasius pretenzija Vykdytojui dél Prekiy tiekimo truikumy ir nustacius
terming jy paSalinimui, Vykdytojas per nustatyta terming nepaSalina trukumy, UZsakovas gali
vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti, kad Vykdytojas sumokéty 10 (deSimt) procenty dydzio
bauda nuo pradinés Sutarties vertés EUR su PVM, nurodytos Sutarties 3.1 punkte, bei atlyginty
Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius dél Sutarties nutraukimo, kuriy nepadengia bauda.
Uzsakovas apie Sutarties nutraukimg privalo i§ anksto pranesti Vykdytojui pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny.

7.5. Sutartj nutraukus dél Vykdytojo kaltés, Uzsakovui mokama 10 (deSimt) procenty dydzio
bauda nuo pradinés Sutarties vertés EUR su PVM, nurodytos Sutarties 3.1 punkte, ir atlyginami
tiesioginiai nuostoliai, jeigu ju nepadengia bauda. Si nuostata netaikytina pritaikius Sutarties 7.4
punkte numatyta baudg. Vykdytojui uz patiektas Prekes mokama proporcingai patiekty Prekiy vertei.

7.6. Salys neatsako uZ tai, kad laiku nevykdomi sutartiniai jsipareigojimai, ir uz §j laika
Majeure) aplinkybiy.

7.7. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimy pagal
$ig Sutart] vykdymo.

7.8. Sutartis gali biiti nutraukiama abipusiu rastiSku Saliy susitarimu.

7.9. Jei viena i§ Sutarties Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, kita Salis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj rastu prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny jspéjusi kita Sutarties $alj ir pateikusi motyvus.

7.10. Esminiu Sutarties paZeidimu yra laikomas:

7.10.1. kai Vykdytojas véluoja tiekti Prekes (iSnuomoti arba aktyvuoti) per Sutartyje nustatyta
terming daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas;

7.10.2. kai Prekés neatitinka reikalavimy, nustatyty I pirkimo objekto dalies Techninéje
specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1);

7.10.3. kai Vykdytojas per UZsakovo nustatyta laikotarp] nejvykdo UzZsakovo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus ar nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

7.10.4. kai UZsakovas Sutartyje nustatytais terminais daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny véluoja apmokéti Vykdytojui informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis pateikta
priimting’ saskaita faktiira.

7.11. Sutartis laikoma nutraukta d¢l Vykdytojo kaltés, kai Vykdytojas pazeidzia Sutartj del
7.10.1-7.10.3 papunkciuose nustatyty aplinkybiy.

7.12. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, nuo to momento, kai suzino,
kad:

7.12.1. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
Jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.12.2. kei¢iasi Vykdytojo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktlira ir tai gali turéti jtakos tinkamam sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai del Siy
pasikeitimy kei¢iama sutartis.

7.13. UZzsakovas, VieSyju pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatyta tvarka, gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

7.13.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

7.13.2. paaiskéjo, kad Vykdytojas, su kuriuo sudaryta Sutartis ar preliminarioji sutartis, turéjo
biiti pasalintas 1§ pirkimo procediiros pagal Viesuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

7.13.3. paaiskéjo, kad su Vykdytoju neturéjo biiti sudaryta Sutartis ar preliminarioji sutartis dél
to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

7 Perkancioji organizacija neatliks apmokéjimo pagal nepriimting sgskaitg faktiirg. Nepriimtina saskaita faktiira bus
grazinta tiekéjui informacingés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis tikslinti.
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258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

7.14. Nutraukiant Sutartj, Sutarties 7.13 papunktyje nustatytais pagrindais, laikomasi S$iy
reikalavimy:

7.14.1. apie Sutarties nutraukimg Uzsakovas privalo 1§ anksto pranesti Vykdytojui pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

7.14.2. Sutarties nutraukimas atleidzia UZsakovg ir Vykdytoja nuo Sutarties vykdymo;

7.14.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme licka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

7.14.4. kai Sutartis nutraukta, Vykdytojas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
Uzsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Uzsakovui visa tai, kg buvo i$ pastarojo
gaves. Kai grazinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy
treciyjy asmeny teis€ms ir pareigoms.

7.15. Sutartis gali biiti nutraukta Sutartyje nurodytais atvejais bei kitais Civiliniame kodekse
nustatytais atvejais ir tvarka.

7.16. Uzsakovas gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj nenurodydamas nutraukimo motyvy,
informuodamas Vykdytoja apie tai prie§ 30 kalendoriniy dieny.

8. FORCE MAJEURE SALYGOS

8.1. Susidarius tokioms aplinkybéms, kai negalima visiSkai arba i§ dalies jvykdyti pagal Sig
Sutartj prisiimty jsipareigojimu, Salis, veikiama Force Majeure (stichinés nelaimés ar kitos, nuo $aliy
valios nepriklausancios aplinkybés), privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie susidariusig padétj.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés dél Force Majeure aplinkybiu, privalo pranesti
kitai Saliai rastu apie tokias aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimag jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo Force Majeure aplinkybiy
atsiradimo momento, arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAI

9.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso ir Vykdytojas pateikia
Sutarties vykdymo uztikrinima bei galioja iki visisky abiejy Saliy (Vykdytojo ir UZsakovo)
Isipareigojimy jvykdymo arba, kol Sutartis bus nutraukta Sutartyje ar kitais Lietuvos Respublikos
civiliniame  kodekse  nustatytais  pagrindais ir  tvarka, bet ne ilgiau nei
26 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, arba kol bus iSnaudota pradiné Sutarties verté, nurodyta
Sios Sutarties 3.1 punkte (priklausomai nuo to, kas pasibaigs anksciau).

9.2. Vykdant Sutart] gali biiti atlieckami techninio pobtidzio Sutarties pakeitimai, kurie visiskai
nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimo. Techninio pobiidZio pakeitimais laikoma:
Sutarties Saliy rekvizitai, kontaktiniy asmeny pakeitimas, techninés klaidos, taisomos Sutarties
nuostatos, kurios prieStarauja imperatyviems teisés akty reikalavimams (sudaryta Sutartis neatitinka
Pirkimo salygy ar (ir) pateikto pasitilymo, todél ja reikia keisti taip, kad Siuos dokumentus atitikty).
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Techninio pobiudzio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasira$ytu susitarimus, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

9.3. Sutartis gali biiti kei¢iama VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais pagrindais
ir saglygomis ir Sutartyje nustatytais pagrindais.

10. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

10.1. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél §ios Sutarties, sprendziami abiejy
Sutarties Saliy derybomis. Salims nepavykus susitarti per 20 (dvidesimt) darbo dieny, bet kokie
ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami pagal Uzsakovo buveing, t. y.
Vilniaus miesto teismuose, taikant Lietuvos Respublikos teisg.

11. KONFIDENCIALUMAS

11.1. Sutarties vykdymo metu Saliy viena kitai tick sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet
kokia informacija yra konfidenciali. Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutariai
pasibaigus, tretiesiems asmenims gali buti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra
biitinas $ios Sutarties tinkamam vykdymui. Informacijos atskleidimas galimas tik gavus kitos Salies
raSytinj sutikima.

11.2. Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija
atskleidziama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams, auditoriams,
kurie ex officio yra jpareigoti i§laikyti informacijos konfidencialuma.

11.3. Salys susitaria, kad UZsakovas gali naudoti perkamy Prekiy rezultatus pagal savo
kompetencija be Vykdytojo sutikimo.

11.4. Vykdytojas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy,
kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés Zenkly
naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Uzsakovo kaltés.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising
galig — po 1 (viena) kiekvienai Saliai.
12.2. Uzsakovas, vadovaudamasis Viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, paskiria Uzsakovo
darbuotojas: tel. Nr. ,el.p. ir
,tel. Nr. + ,el.p. , biiti atsakingas uz sudarytos Sutarties
paskelbimg teisés akty nustatyta tvarka.
12.3. Uzsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, Sutartyje paskiria

Uzsakovo darbuotoja , tel. Nr. , el. p. , kuris bus
atsakingas uz Sutarties priezilirg.

12.4. Vykdytojas paskiria Vykdytojo darbuotoja, , tel. Nr. ,
el. p. , kuri bus atsakinga uz Sutarties prieziiirg i§ Vykdytojo pusés.

12.5. Sutarties Salys susiraingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti pagal $ig Sutart], ir gautas patvirtinimas apie gavima arba
18siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu.

12.6. Jeigu keiCiasi Sutartj pasiradiusiy Saliy rekvizitai, tai Salys privalo apie tai rastu
informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimuy,
jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius zinomus rekvizitus, neatitinka ios Sutarties salygy
arba ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

12.7. PraneSimai ir kita informacija yra laikoma tinkamai jteikta:

12.7.1. ta pacia diena, kai jteikiami asmeniskai;


mailto:p.%20jurate.barzdaitiene@vert.lt
mailto:loreta.leitiene@vert.lt
mailto:justas.zeba@vert.lt
mailto:aukse.baciulyte@fortevento.lt
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12.7.2. faktinio gavimo dieng, kai siun¢iami registruotu pastu 1§ anksto apmokant pasto iSlaidas;

12.7.3. issiuntimo dieng, kai jie nusiunc¢iami faksu ir (ar) elektroniniu pastu.

12.8. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis:

12.8.1. Sutarties priedas Nr. 1. I pirkimo objekto dalies Techniné specifikacija (8 lapai).

13. SALIU REKVIZITAI

UzZsakovas Vykdytojas
Valstybiné energetikos reguliavimo taryba UAB ,,Fortevento*
Juridinio asmens kodas — 188706554 Juridinio asmens kodas 302327313

PVM mokétojo kodas LT100004630711
Adresas: Verkiy g. 25C-1, LT-08223 Vilnius Adresas: Lvovo g. 105A, 08104 Vilnius

Tel. (8 5) 213 5166, faks. (8 5) 213 5270 Tel. (8 5) 205 9895, faks. (8 5) 205 9899
A.s.LT93 4010 0495 0128 8776 A. s. LT177044060006867877

Luminor Bank AB, kodas 40100 AB SEB bankas, 70440

El. p. info@vert.It El. p. info@fortevento.lt

Tarybos pirmininke Direktorius

Inga Ziliené Aurelijus Saltenis

AV. AV.


mailto:info@vert.lt
mailto:info@fortevento.lt

Sutarties priedas Nr. 1

MICROSOFT ARBA LYGIAVERTES PROGRAMINES JRANGOS (LICENCIJU)
NUOMOS PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

| PIRKIMO OBJEKTO DALIAI

1. Valstybiné energetikos reguliavimo taryba (toliau — Taryba arba Perkancioji organizacija)
numato jsigyti Microsoft arba lygiavertés programinés jrangos licencijy nuoma
(toliau — prekés arba licencijos), uztikrinant Tarybos veiklai butinos programinés jrangos legaluma.
Visa siiiloma programiné jranga turi biiti suderinama tarpusavyje su Perkanciosios organizacijos
naudojama programine jranga (Microsoft Windows, Office365, SQL, SharePoint).

2. | pirkimo objekto dalyje jvardinty licencijy preliminarus kiekis nurodytas Sios Techninés
specifikacijos 1 lentel¢je, o joms keliami reikalavimai nurodyti Sios Techninés specifikacijos
2 lenteléje.

3. Maksimalus prekiy nuomos laikotarpis | pirkimo objekto dalyje nurodytoms prekéms —
ne daugiau kaip 24 mén. per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

4. | pirkimo objekto dalyje nurodytos rusies licencijas Perkancioji organizacija uzsakys
pagal poreikj, ne mazesniam kaip 1 ménesio laikotarpiui.

Sutarties galiojimo metu gali bti pateikiami keli uzsakymai (daugiau nei vienas ir skirtingais
Sutarties galiojimo laikotarpiais).

Paskutinis uzsakymas gali buti pateikiamas likus ne maziau kaip 2 ménesiams ir 1 savaitei iki
Sutarties galiojimo termino pabaigos ne ilgesniam licencijos/ ar licencijy nuomos laikotarpiui kaip
2 ménesiai, jeigu: nebus i$naudota maksimali pradiné Sutarties verté, nurodyta Sutarties 3.1 punkte
ir (arba), jei nebus iSnaudotas maksimalus prekiy tiekimo laikotarpis — 24 ménesiai.

5. Isigaliojus Sutarciai, licencijos turés biiti aktyvuotos ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
Perkanciosios organizacijos uzsakymo tiekéjui pateikimo dienos (raStu / ar elektroniniu pastu).
Uzsakyme Perkancioji organizacija tiekéjui nurodys: kiek, kokiam laikotarpiui bus uzsakoma ir nuo
kurio momento prekés turés biti aktyvuotos.

6. Perkanciajai organizacijai nebelikus poreikio naudotis 1 pirkimo objekto dalyje
nurodytomis aktyvuotomis licencijomis, tiekéjas privalés jas deaktyvuoti nuo tos datos, nuo kurios
pageidaus Perkancioji organizacija, pateikusi praSymga tiekéjui raStu / ar elektroniniu pastu. Jei
licencija bus deaktyvuota nepra¢jus minimaliam pilnam ménesiui, tokiu atveju Perkancioji
organizacija apmokes uz pilng ménesj (pvz.: licencija aktyvuota minimaliam 1 mén. laikotarpiui,
taciau Perkanciajai organizacijai nebelikus poreikio ir papraSius tiekéjo ja deaktyvuoti praéjus 2
savaitéms po licencijos aktyvavimo, Perkancioji organizacija tiekéjui apmokés uz pilng minimaly 1
mén. laikotarpj).

7. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso Sios Techninés specifikacijos 1
lentelés ,,Planuojamy nuomoti licencijy rusys ir kiekiai* 4 stulpelyje nurodyto licencijy preliminaraus
kiekio.

8. Uz prekes Perkancioji organizacija apmokeés pagal laimejusio tiekéjo pasitilyme nurodytus
fiksuotus vieno mato vieneto jkainius, tik uz faktiskai Perkanciosios organizacijos uzsakytas prekes,
t. y. uz laikotarpj nuo kurio licencija bus aktyvuota iki jos deaktyvavimo momento (pvz. Perkancioji
organizacija uzsakys 1 lenteléje nurodytos raiSies licencijas — 30 vnt., 3 mén. laikotarpiui, tai ir bus
apmokama tik uz uzsakyta licencijy kiekj ir uz jy aktyvavimo laikotarpj).

9. Visos patiekiamos licencijos turi turéti naujumo garantijg, suteikiancig teis¢ naudotis
licencijos galiojimo termino metu iSleistomis naujausiomis programy versijomis bei pasirinktinomis
senesnémis programy versijomis.

10. Tiekéjas pirkimo sutarties galiojimo metu turés teikti konsultacijas deél licencijy
instaliavimo ir naujai i§leidziamy licencijy versijy savybiy.

1 lentelé. Planuojamy nuomoti licencijuy rasis ir preliminarus kiekis:



Preliminarus
il cenciios ra Mato | Mumatomas isigyd
Licencijos rusis licenciju kiekis
Nr. vnt. . L
sutarties galiojimo
laikotarpiu
1 2 3 4
Microsoft 365 E3 (naujausia gamintojo paskelbta
1. | versija) licencija arba lygiavertés programinés vnt. 220
jrangos licencija
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| PIRKIMO OBJEKTO DALIES LICENCIJOMS KELIAMI REIKALAVIMAI

lentelé (pildo tiekéjas). Microsoft 365 E3 (naujausia gamintojo paskelbta versija)
licencija arba lygiavertés programinés jrangos licencija:

Eil.

Nr Rodiklis Reikalaujama reikSmé Siiiloma reik§mé
1.1. | Gamintojas — Microsoft
1.2. | Pavadinimas - Microsoft 365 E3
Programinés
jrangos gamintojo
13- | kodas (angl. Part - AAA-35638
Number)
Licencijy paketas turi  biti | Licencijy paketas yra sudarytas
sudarytas is: i8:
Microsoft darbo vietos operacinés | Microsoft darbo vietos
sistemos atnaujinimo. operacinés sistemos atnaujinimo.
Biuro programy rinkinio, su |Biuro programy rinkinio, su
galimybe ji naudoti atjungtu nuo | galimybe ji naudoti atjungtu nuo
Funkcionalumo kompiuterio tinklo (angl. off-line) | kompiuterio tinklo (angl. off-
1.4. reikalavimai rezimu. line) rezimu.
Biuro programy rinkinio duomeny | Biuro programy rinkinio
sinchronizavimas/perdavimas. duomeny
Mobilumo ir saugumo jrankiy | sinchronizavimas/perdavimas.
rinkinio. Mobilumo ir saugumo jrankiy
Prieigos teisés jungimuisi prie rinkinio.
organizacijoje jdiegty serveriy. Prieigos teisés jungimuisi prie
organizacijoje idiegty serveriy.
Windows 8/8.1 Windows 8/8.1
Palaikoma Professi_onal/\_Nindows 8/8.1 Professi_onal/\_Nindows 8/8.1
1.5. operaciné sistema Enterprise/Windows 10 Enterprise/Windows 10
Professional/Windows 10 Professional/Windows 10
Enterprise. Enterprise.
Operacinés sistemos atnaujinimas. | Operacinés sistemos
Integruotos disko, faily | atnaujinimas. Integruotos disko,
Biitini darbo integralump tikrini.mo priemonés. fai.lq integralumo ' Fikrin.imo
vietos operacinés Al_ltoma‘ums disko kle}lqu prle.monés.. Automatinis disko
16. | sistemos taisymas. Integruotas nuotolinio | klaidy taisymas. Integruotas

funkciniai
moduliai

prisijungimo su VPN palaikymas.
Integruota faily ir naudotojo
duomeny archyvavimo posisteme.
Faily  versijavimas  (SeSéliniy

kopijy  kiirimas).  Integruotas

nuotolinio prisijungimo su VPN
palaikymas. Integruota faily ir
naudotojo duomeny
archyvavimo posistemé. Faily
versijavimas (SeSéliniy kopijy




asmeniniy duomeny valdymas,
kredencialy tvarkymas.
Integruotos duomeny, vidiniy ir
1Soriniy laikmeny ir byly Sifravimo
priemongs. Integruotos priemonés,
leidziancios dirbti atsijungus nuo
kompiuteriy tinklo (angl. Offline
folders). Integruotos nuotolinés
pagalbos priemongs.
Automatinis/Rankinis operacinés
sistemos ir biuro programy paketo
atnaujinimas 18 gamintojo
svetainés.

kiirimas). Integruotas asmeniniy
duomeny valdymas, kredencialy

tvarkymas. Integruotos
duomeny, vidiniy ir iSoriniy
laitkmeny ir byly Sifravimo
priemonés. Integruotos
priemonés, leidzianCios dirbti
atsijungus nuo  kompiuteriy

tinklo (angl. Offline folders).
Integruotos nuotolinés pagalbos
priemones.

Automatinis/Rankinis operacinés
sistemos ir biuro programy
paketo atnaujinimas i§ gamintojo
svetainés.

Bitini biuro
programy rinkinio

Teksty redaktorius, skai¢iuokle,
elektroninio pasto ir grupinio
darbo programa, pateik¢iy
rengimo programa, duomeny
baziy tvarkymo programa,

Teksty redaktorius, skai¢iuokle,
elektroninio pasto ir grupinio
darbo programa, pateik¢iy
rengimo programa, duomeny
baziy tvarkymo programa,

1.7. L universali uzrasy kaupimo universali uzrasy kaupimo
funkciniai o O
moduliai programa, kc_)mun_l_kacuos programa, kc_)mun_l_kacuos
programa. Licencijuotas programa. Licencijuotas
naudotojas turi turéti teis¢ diegti naudotojas turi teis¢ diegti biuro
biuro programy rinkinj j ne programy rinkinj j ne maziau nei
maziau nei 5 jrenginius. 5 jrenginius.
Bitini duomeny Elektroninio pasto 1.r gl"u.plnlo Elektroninio pasto 1.r gl"u.p1n10
1.8. | perdavimo darbo duomeny apsikeitimas, darbo duomeny apsikeitimas,
o moduliai svetainiy ir darbo sri¢iy svetainiy ir darbo sriciy
talpinimas, komunikacija. talpinimas, komunikacija.
Turi turéti galimybe dirbti su Turi galimybe dirbti su
makrokomandomis, uztikrinant makrokomandomis, uztikrinant
. N suderinamuma su Microsoft Word | suderinamumg su Microsoft
Reikalavimai . . . :
1.9. . .| versijy makrokomandomis ir Word versijy makrokomandomis
teksto redaktoriui . . . . o
paruostais dokumenty Sablonais, | ir paruoStais dokumenty
kuriuose naudojamos Sablonais, kuriuose naudojamos
makrokomandos. makrokomandos.
Turi turéti  galimybe  jkelti | Turi galimybe¢ jkelti duomenis
duomenis  teksto,  nuotrauky | teksto, nuotrauky pavidalu.
pavidalu. Turi integruota pieSimo modul;.
Turi turéti integruota pieSimo | Turi integruoty teksto atpaZinimo
modulj. (angl. OCR) modulj, leidziantj
. — Turi turéti integruota teksto | ieSkoti tekstinés informacijos,
Reikalavimai V.. )
. . atpazinimo (angl. OCR) modulj, | nuotrauky formate.
universaliai e S0 . . .. .y
1.10. | 7, . leidziantj ieskoti tekstinés | Turi bendro naudojimo uzrasy
uzrasy kaupimo . .. i
. informacijos, nuotrauky formate. | knygutes saugomas faily
programai : . .. : .
Turi turéti bendro naudojimo | serveryje arba Microsoft
uzraSy knygutes saugomas faily | SharePoint aplinkoje.
serveryje arba Microsoft | Turi galimybe siysti uzrasy

SharePoint aplinkoje.
Turi turéti galimybe siysti uzrasy
knyguciy lapus per elektroninio

knyguciy lapus per elektroninio
pasto ir grupinio darbo programa
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pasto ir grupinio darbo programa
kaip laiska, kaip prikabintg
dokumenta, taip pat pdf formatu.
Turi buti automatizuotas kity
naudotojy pakvietimas prisijungti
prie uzrasy knygutés.

kaip laiSka, kaip prikabintg
dokumenta, taip pat pdf formatu.
Yra automatizuotas kity
naudotojy pakvietimas
prisijungti prie uzrasy knygutés.

1.11.

Reikalavimai
skaiciuoklei

Turi turéti galimybe¢ apdoroti
duomenis jvairiais pjuviais
dinaminés analizés lentelése
(angl. pivot table arba
analogiskos).

Turi galimybe apdoroti
duomenis jvairiais pjiviais
dinaminés analizés lentelése
(angl. pivot table arba
analogiskos).

1.12.

Reikalavimai
komunikacijy
programai

Turi buti
servisas ir
indikatoriai.
Turi biiti galimybe¢ paskirti audio /
video konferencijas (angl. Online
meeting).

Turi buti  galimybé nukreipti
skambucius (j mobily telefona,
kolegoms ir kt.).

Turi buti galimybé saugoti
iSeinan¢iy  skambuciy istorija
elektroninio pasto programoje.
Turi turéti galimybe paskambinti i§
Outlook, SharePoint.

Turi biiti galimybé informacija
apie praleistus skambucius gauti
per Outlook, Sype for Business
programing jranga.

zinu¢ly  praneSimo
naudotojy busenos

Yra zinuciy pranesimo servisas ir
naudotojy biisenos indikatoriai.
Yra galimybé paskirti audio /
video konferencijas (angl. Online
meeting).

Yra galimybé nukreipti
skambucius (j mobily telefong,
kolegoms ir kt.).

Yra galimybé saugoti iSeinanciy
skambuciy istorijg elektroninio
pasto programoje.

Turi galimybe paskambinti i§
Outlook, SharePoint.

Yra galimybé informacija apie
praleistus skambucius gauti per
Outlook, Sype for Business
programing jranga.

1.13.

Reikalavimai
naudotojo
talpyklai

Su kiekvienu pateikiamu paketu
turi biiti uztikrinta ne mazesné
kaip 1TB talpykla naudotojo
duomenims programinés jrangos
gamintojo duomeny centre
saugoti.

Su kiekvienu pateikiamu paketu
yra uZtikrinta ne mazZesné kaip
1TB talpykla naudotojo
duomenims programinés jrangos
gamintojo duomeny centre
saugoti.

1.14.

Reikalavimai
elektroninio pasto
ir grupinio darbo
duomeny
sinchronizavimui

Turi buti galimybé be papildomo
mokescio kiekvienam naudotojui
skirti ne mazesn¢ nei 100 GB
talpos pasto deézute, kuri bus
talpinama programinés jrangos
gamintojo duomeny centre.

Turi buti galimybé naudotojui
paSto dézut¢ pasiekti 24 val. per
para, 7 dienas per savaite.

Turi biiti galimybé pasSto dézutes
pasiekti  per  atjungta nuo
kompiuterio tinklo (angl. off-line)
klienting programa, pateikiama per
interneto narSykle, per mobily
jrenginj.

Duomeny apsikeitimas turi biiti
uztikrintas priverstinio duomeny

Yra galimybé be papildomo
mokescio kiekvienam naudotojui
skirti ne mazesn¢ nei 100 GB
talpos pasto dézutg, kuri bus
talpinama programinés jrangos
gamintojo duomeny centre.

Yra galimybé naudotojui pasto
dézute pasiekti 24 val. per para, 7
dienas per savaitg.

Yra galimybé paSto déZutes
pasiekti per atjungta nuo
kompiuterio tinklo (angl. off-
line) klientine programa,
pateikiamag per interneto
narSykle, per mobily jrengini.
Duomeny  apsikeitimas  yra
uztikrintas priverstinio duomeny




pateikimu ] galinj jrenginj (angl.
Push) technologija.

Turi biiti integruotas ir
centralizuotai valdomas resursy
rezervavimas.

Turi buti  galimybé  valdyti
nustatymus komandiniy eiluciy
pagalba (angl. scripting).

Pametus mobily telefong su
mobiliu pasto klientu, naudotojas
turi turéti galimybe naudodamasis
pasto klientu (narSykléje)
pareikalauti pamesto mobilaus
telefono duomeny panaikinimo.

pateikimu j galinj jrenginj (angl.
Push) technologija.

Yra integruotas ir centralizuotai
valdomas resursy rezervavimas.
Yra galimybé¢ valdyti nustatymus
komandiniy eilu¢iy pagalba
(angl. scripting).

Pametus mobily telefong su
mobiliu pasto klientu, naudotojas
turi  galimybe naudodamasis
pasto klientu (narSykléje)
pareikalauti pamesto mobilaus
telefono duomeny panaikinimo.

1.15.

Reikalavimai
darbo sric¢iy
talpinimui

Turi biti galimybé be papildomo
mokescio talpinti ir kurti darbo
sritis tiekéjo serveriuose.

Turi buti  galimybé  pasiekti
sukurtas darbo sritis 24 val. per
parg, 7 dienas per savaite.

Turi buti galimybé, naudojant
sinchronizacija su pateikiama
klientine programine jranga, gauti
ir redaguoti darbo sri¢iy turinj,
atjungta nuo kompiuterio tinklo
(off-line) rézimu.

Turi bati galimybé naudoti
auksciausio lygio darbo sritis ir
antrines darbo sritis (galimybé
automatiSkai susikurti specialios
paskirties darbo sritis, susietas su
auk3ciausio lygio darbo sritimi,
pvz. darbo sritis, skirta tik tam
tikrai organizacijos darbo grupei).
Turi buti galimybe vykdyti bendra
paieska visose darbo srityse pagal
kataloge suteiktas teises. Turi biti

dokumenty versijavimas,
integruotos elektroniniy
dokumenty  gyvavimo  ciklo

valdymo priemones, darbo seky
valdymo priemongs.

Turi buiti asmeniniy bei grupiniy
kalendoriy turinio valdymo
galimybés. Darbo sriciy
supaprastintos versijos turi biiti
automatiskai prieinamos i§
mobiliy jrenginiy. Turi biti
galimybé skaiciuoklés, formy /
ankety dokumentus perzitiréti
interneto narSykléje. Turi buti
galimybé formas / anketas

Yra galimybé be papildomo
mokescio talpinti ir kurti darbo
sritis tiekéjo serveriuose.

Yra galimybé pasiekti sukurtas
darbo sritis 24 val. per parg, 7
dienas per savaite.

Yra galimybe, naudojant
sinchronizacija su pateikiama
klientine programine jranga,
gauti ir redaguoti darbo sri¢iy
turinj, atjungta nuo kompiuterio
tinklo (off-line) rézimu.

Yra galimybé naudoti
auksciausio lygio darbo sritis ir
antrines darbo sritis (galimybé
automatiskai susikurti specialios
paskirties darbo sritis, susietas su
aukSciausio lygio darbo sritimi,
pvz. darbo sritis, skirta tik tam
tikrai organizacijos  darbo
grupei). Yra galimybé vykdyti
bendrg paieska visose darbo
srityse pagal kataloge suteiktas

teises. Yra dokumenty
versijavimas, integruotos
elektroniniy dokumenty
gyvavimo ciklo valdymo

priemonés, darbo seky valdymo
priemones.

Yra asmeniniy bei
kalendoriy  turinio  valdymo
galimybes. Darbo sriciy
supaprastintos  versijos  yra
automatiSkai  prieinamos 18§
mobiliy jrenginiy. Yra galimybé
skaiciuokles, formy / ankety
dokumentus perziiiréti interneto
narSykléje. Yra galimybé formas

grupiniy




atvaizduoti / redaguoti kliento
programine jranga ir narSykléje.
Turi buti garso ir vaizdo
medziagos valdymas biblioteky
pagalba. Turi biiti galimybe riboti
prieigg prie informacijos,
apibréziant roles ir teises. Turi
buti galimybé turéti
personalizuotg svetainiy erdve.
Turi buti galimybé be papildomo
programavimo atlikti paieska
turinio valdymo sistemoje, byly
tarnybinéje stotyje, pasto ir kitose
sistemose.

/ anketas atvaizduoti / redaguoti
kliento programine jranga ir
narSykléje. Yra garso ir vaizdo
medziagos valdymas biblioteky
pagalba. Yra galimybé riboti
prieiga prie informacijos,
apibréziant roles ir teises. Yra
galimybé turéti personalizuotg
svetainiy erdve. Yra galimybé be
papildomo programavimo atlikti
paieska turinio valdymo
sistemoje, byly tarnybinéje
stotyje, pasto ir kitose sistemose.

Turi biti galimybé naudojant
programinés jrangos gamintojo
serverius uztikrinti komunikacijy
irangos funkcijas naudotojams.

Turi buti  galimybé naudotis
komunikacijy funkcionalumu 24
val. per para, 7 dienas per savaite.

Tiekéjo pateikiamas
funkcionalumas privalo apimti
garso, vaizdo, www tinklo

konferencijas tarp keliy dalyviy.

Yra galimybé naudojant
programinés jrangos gamintojo
serverius uztikrinti komunikacijy
irangos funkcijas naudotojams.

Yra galimybé naudotis
komunikacijy funkcionalumu 24
val. per para, 7 dienas per savaitg.

Tiekéjo pateikiamas
funkcionalumas apima garso,
vaizdo, WWW tinklo

konferencijas tarp keliy dalyviy.

Turi turéti zinuciy praneSimo | Turi zinuciy praneSimo servisg ir
servisg ir naudotojy biisenos | naudotojy busenos indikatorius
indikatorius naudotojams, | naudotojams, grupinius

116 Reikalavimai grupinius susirasinéjimus. susirasinéjimus.

7 | komunikacijai Turi buti galimybé pasiekti | Yra galimybé pasiekti
programing jrangg, atsijungus nuo | programing jrangg, atsijungus
kompiuterio tinklo (angl. off-line). | nuo kompiuterio tinklo (angl.
Turi buti galimybé paskambinti i§ | off-line). Yra galimybé
elektroninio pasto ir grupinio | paskambinti i§ elektroninio pasto
darbo programinés jrangos. ir grupinio darbo programinés
Turi buti galimybé naudotojui biiti | jrangos.
informuotam apie praleistus Yra galimybé naudotojui buti
skambucius (per elektroninio informuotam  apie  praleistus
pasto ir grupinio darbo, skambucius (per elektroninio
komunikacijos programing paSto ir grupinio  darbo,
jranga). Turi buti galimybeé komunikacijos programing
paskirti audio/video konferencijas | jrangg). Yra galimybé paskirti
(angl. Online meeting). audio/video konferencijas (angl.

Online meeting).
Biitini mobilumo Centralizuotas _mobiliq jrenginiy | Centralizuotas r_nobiliq jrenginiy
ir saugumo valdymo.modulls. valdymo.modulls.
. AP Naudotojy katalogo tarnyba. Naudotojy katalogo tarnyba.
1.17. | irankiy rinkinio . )
funkeiniai C‘entr'flllzuotas' dokumenty C‘entrghzuotas' dokumenty
- Sifravimo servisas. Sifravimo servisas.
moduliai. M . ST .
PaZangioji grésmiy analitika. PaZangioji grésmiy analitika.
118, Reikalavimai Turi buti uztikrintas centralizuotas | Yra uztikrintas centralizuotas

centralizuotam

politiky pritaikymas ir valdymas

politiky pritaikymas ir valdymas




mobiliy jrenginiy
valdymui.

mobiliems jrenginiams. Turi biiti
galimyb¢ valdyti ir nuotoliniu
budu idiegti/iSdiegti mobilias
aplikacijas. Turi buti galimybé
naudotojams patiems jtraukti
turimus jrenginius j organizacijos
valdomy jrenginiy sgrasg ir diegti
organizacijos pateikiamas
aplikacijas i§ savitarnos portalo.
Turi buti galimybé mobiliy
jrenginiy valdyma integruoti kartu
su organizacijoje naudojama
Microsoft System Center
Configuration Manager
programine jranga. Programiné
Jjranga turi biiti suderinta su Siomis
operacinémis sistemomis: Apple
10S, Android, Windows Phone,
Windows RT. Turi biiti galimybé
nuotoliniu biidu iSvalyti (angl.
wipe) mobily jrenginj.

mobiliems jrenginiams. Yra
galimyb¢ valdyti ir nuotoliniu
budu idiegti/iSdiegti mobilias
aplikacijas. Yra galimybé
naudotojams patiems jtraukti
turimus jrenginius ]
organizacijos valdomy jrenginiy
sgrasg ir diegti organizacijos
pateikiamas aplikacijas i$
savitarnos portalo. Yra galimybé
mobiliy jrenginiy valdyma
integruoti kartu su organizacijoje
naudojama Microsoft System
Center Configuration Manager
programine jranga. Programiné
jranga yra suderinta su Siomis
operacinémis sistemomis: Apple
10S, Android, Windows Phone,
Windows RT. Yra galimybé
nuotoliniu biidu iSvalyti (angl.
wipe) mobily jrenginj.

Naudotojy katalogo tarnyba turi
biti talpinama programinés
jrangos gamintojo duomeny
centre. Turi buti galimybé suteikti
prieiga prie WEB aplikacijy,

Naudotojy katalogo tarnyba yra
talpinama programinés jrangos
gamintojo duomeny centre. Yra
galimybé suteikti prieigg prie
WEB aplikacijy, idiegty

Reikalavimai idiegty organizacijos duomeny organizacijos duomeny centre.
1.19. | naudotojy centre. Turi turéti dviejy faktoriy | Turi dviejy faktoriy
katalogo tarnybai | autentifikavimo funkcionaluma. autentifikavimo funkcionaluma.
Turi biiti vieningo prisijungimo Yra vieningo prisijungimo (angl.
(angl. single sign-on) galimybé. single sign-on) galimybé. Yra
Turi buti galimybé naudotojui galimybé naudotojui
savarankiskai pasikeisti ar/ir savarankiskai pasikeisti ar/ir
atstatyti slaptazod;. atstatyti slaptaZod;.
Turi biti suteiktas centralizuotas | Yra suteiktas centralizuotas
dokumenty Sifravimo servisas, dokumenty Sifravimo servisas,
kurio pagalba naudotojas galéty kurio pagalba naudotojas gali
uzsifruoti bet kurj biuro programy | uZsifruoti bet kurj biuro
paketo dokumentg ir priskirti programy paketo dokumentg ir
Reikalavimai teises j §] dokumentg kitam priskirti teises ] §] dokumentg
centralizuotam organizacijos naudotojui. Turi kitam organizacijos naudotojui.
1.20. PR A e . ) e
dokumenty biiti galimybé stebéti Sifruoto Yra galimybé¢ stebéti Sifruoto
Sifravimo servisui | dokumento naudojimg. Turi biti dokumento naudojima. Yra
sudaryta galimyb¢ eigoje keisti sudaryta galimyb¢ eigoje keisti
prieigos teises. Programiné jranga | prieigos teises. Programiné
turi buti suderinta su Siomis jranga yra suderinta su Siomis
operacinémis sistemomis: operacinémis sistemomis:
Windows, Apple i0OS, Android. Windows, Apple i0OS, Android.
. — Turi buti galimybé aptikti Yra galimyb¢ aptikti nejprasta
Reikalavimai . . . . o
1.21. | pazangiajai nejprasta naudotojy elgseng ir naudotojy elgseng ir jtarting

grésmiy analitikai

Jtarting veikla, tokig kaip:
prisijungimai i$§ nejprastos vietos,

veikla, tokig kaip: prisijungimai
i§ nejprastos vietos,
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prisijungimai netipiniu laiku, prisijungimai netipiniu laiku,
pri¢jimai prie nejprasty resursy. pri¢jimai prie nejprasty resursy.
Turi buti galimybé aptikti Yra galimybé¢ aptikti kenkejiskas
kenkéjiskas atakas ir saugumo atakas ir saugumo spragas. Turi
spragas. Turi turéti galimybe galimybe identifikuoti
identifikuoti bandymus atspéti bandymus atspéti naudotojy
naudotojy slaptazodzius, slaptazodzius, panaudojant
panaudojant jvairiy simboliy jvairiy simboliy kombinacijas.
kombinacijas. Turi identifikuoti Identifikuoja nesankcionuotus
nesankcionuotus privilegijuoty privilegijuoty teisiy suteikimus.
teisiy suteikimus.
Teisés jungimuisi | Windows Server CAL, System Windows Server CAL, System
199 prie Center Configuration Manager Center Configuration Manager
=7 | organizacijoje ML, System Center Endpoint ML, System Center Endpoint
idiegty serveriy Protection. Protection.
1.23. P_aketas turi bu.tl Taip Taip
vieno gamintojo
Programin¢ jranga turi palaikyti ir | Programin¢ jranga palaiko ir
uztikrinti naudotojo sasaja, uztikrina naudotojo s3asaja,
1.24. | Naudotojo sgsaja | atsizvelgiant | gamintojo atsizvelgiant | gamintojo
galimybes (angly, lietuviy, rusy, galimybes (angly, lietuviy, rusy,
lenky kalbos privalomos). lenky kalbos privalomos).
. Operaciné sistema turi turéti Operaciné sistema turi galimybe
Centralizuotas . . . R !
) galimybe autentifikuotis autentifikuotis Microsoft Active
1.25. | naudotojy . . . . X .
Microsoft Active Directory Directory sistemoje.
tvarkymas . :
sistemoje.
Licencija skirta naudotojui (angl. | Licencija skirta naudotojui (angl.
User). Turi turéti naujumo User). Turi naujumo garantija,
. o garantija, suteikiancig teise suteikiancig teis¢ naudotis
Licencijavimo L O " - . . L .
1.26. tinas naudotis licencijos galiojimo licencijos galiojimo termino
P termino metu pataisytomis metu pataisytomis programy
programy versijomis, i§leistomis | versijomis, i§leistomis naujomis
naujomis programy versijomis. programy versijomis.
. . Turi biiti suteikta prieiga prie Yra suteikta prieiga prie
Licencijy . T . . T ..
1.27. oficialaus gamintojo licencijy oficialaus gamintojo licencijy
valdymo portalas
valdymo portalo. valdymo portalo.
UZsakovas Vykdytojas
Valstybiné energetikos reguliavimo taryba UAB ,,Fortevento*
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A.s.LT93 4010 0495 0128 8776
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